570mm x 70mm
4 TE 1

bin indicates that ordinary batteries,
rechargeable batteries, bution batteries,
battery packs etc. should not be disposed of
with household waste. Batteries are
dangerous for health and the environment. Help to protect
the environment against health risks. Ask your child to
dispose of batteries cleanly by taking them to your local
collection points. In ths way, batteries can be recycled safely.

Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE)

When this appliance is out of use, Flease
remove all batteries and dispose of them
separately. Bring electrical appliances to the
local collecting points for waste electrical and
electronic equ?mem Other components can
be disposed of in domestic refuse.

Safety Precautions:

- Remove battery from the toy when not in use.
Warning: Changes or modifications to this unit not
expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate
the equipment.

Waning: Dispose of used batteries immediately. Keep new
and used batteries away from children. If you think batteries
might have been swallowed or placed inside any part of the
body, seek immediate medical attention.
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ENGLISH El-8996a Cautions: DEUTSCH
For ages 5+ /\ WARNING: . ;echargeab\e bangraiss 2?: Iauvig ?;ﬁgu?/eeée(?gr?%ﬁs oy Ab 5 Jahre C E
c € ﬁ:gg:’éiwaﬁsﬂers?;!;ins - geefg&::[gggaec gaart%:r‘; should be charged under adult A ACHTUNG! e _
- ?)7 eerr:;lsl‘?yr:ﬂes of batteries or new and used batteries are ELsnoIkunNg_sﬁte ;?hrK? I‘Ejnthalt(kle;nj ;ewle und _k\elnte
The symbol showing a crossed-out ubbish not to be mixed. igein. Nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet.

- Only batteries of the same or equivalent type as
recommended are {o be used.

- Batteries are to be inserted with correct polarity. (+ and - )

- Exhausted batteries are to be removed from the toy.

~The supply terminals are not to be short-circuited.

- Do not mix old and new batteries.

- Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) or rechargeable
ba&lenes.

Note:
-Parental gmdance is recommended when installing o

Das Symbol einer Milltonne

Hinweise zu Batterien:

- Nicht wiederaufladbare Batterien dirfen nicht geladen werden.

- Aufladbare Batterien milssen vor dem Laden aus dem
Produkt entnommen werden.

- Wiederaufladbare Batterien solten unter Aufsicht eines
Erwachsenen aufgeladen werden.

- Verwende niemals unterschiedliche Batterietypen oder neue
und gebrauchte Batterien zusammen.

- s durfen nur die empfohlenen Batterien oder die eines

n

bedeutet, dass einfache oder

wiederaufladbare Batterien, Knopfbatterien,

Batterieblccke usw. nicht in den Hausmiil

entsorgt werden dirfen. Batterien sind fiir
Gesundheit und Umwelt gefahriich. Schiitzen Sie die
Umwelt vor Gesundheitsrisiken. Fordern Sie Ihr Kind auf,
die Batterien ordnungsgemaR an den Sammelstellen der
Gemeinde abzugeben. Auf diese Weise werden Batterien
gefahrlos wiederverwertet.

r‘?ﬂacmg atteries.

-You are advised to replace the battery as soon as the function
becomes impaired. )
-Instruction sheet and packaging must be retained since it
contains important information.

-Users should keep strict accordance with the instruction
manual while operation the product.

-Under the environment with electrostatic discharFe‘ the
samp:e may malfunction and require user to resef the
sample.

WEEE-Richtlinie iber Elektro- und

Elektronik-Altgerate Elektroschrottgesetz

Nach Gebrauchsende solten alle Baterien

entnommen und separat entsorgt werden.

Ale, elekirisch betriebene Geréte solfen bei
I Gen Sammelstellen der Gemeinden fiir

Elektroschrott abgegeben werden. Die tbrigen
Teile gehdren in den Hausmiill. Danke fiir lhre Mithilfe!

e

- Lege Batterien myn der richtigen Polaritat &4 und ,~") ein.

- Leere Batterien miissen aus dem Produkt entfemt werden.

- Die Anschlussklemmen drfen nicht kurzgeschlossen werden.

- Keine neuen und alten Batterien mischen.

- Keine Alkali-Mangan, Standard- (Zink-Karbon) oder
wiederaufladbare Batterien mischen.

Hinweise:

- Das Einlegen oder Auswechseln der Batterien sollte unter
Anleitung eines Erwachsenen stattfinden.

- Es ist ratsam, die Batterie zu ersetzen, sobald das Spielzeug
nicht mehr einwandfrei funktioniert.

- An\e\tun? und Verpackung miissen aufbewahrt werden, da
sie wichfige Informationen enthalten.

- Benutzer sollten sich strikt an die Bedienungsanleitung beim
Betrieb des Produktes halten.

- In einer Umgebung mit elektrostatischen Entladungen wird

das Produkf mogli ise nicht einwandfrei

Der Benutzer muss das Produkt in diesem Fall auf die

Care and Maintenance:
-A\wa{s remove batteries from the toy when it is not being

used for along period of time, -
Achtung: Wenn vom Verwender dieses Gerates
Bauanverandemngen durchgefiihrt werden, die nicht

-Wipe the toy gently with a clean damp cloth.
-Keep the toy away from direct sunlight and/or direct heat.
-Do not submerge the toy into water that can damage the

Sicherheitshinweise:

Batterie aus dem Spielzeug nehmen, wenn es nicht benutzt wird.

driicklich vom Aussteller der ugelassen

electronic assemblies.

Battery requirement (Creature):
Power Supply : =—=—

= Rating DC30V/

0.3W
? Batteries 2x1,5V"AG13'/LR44 (included)

Achtung: Gebrauchte Batterien sind
entsor?en. Neue und gebrauchte Batterien von Kindem
ferhalten. Falls der Verdacht besteht, dass Batterien
verschiuckt oder in einen Kdrperteil eingefilhrt wurden, muss
unverziiglich ein Arzt aufgesucht werden,

sind, kann die Betriebserlaubnis fiir das Spielzeug erldschen.
u

Pflege und Wartung:
- Immer die Batterien aus dem Produkt entfernen, wenn es fiir
langere Zeit nicht benutzt wird.
- Das Produkt vorsichtig mit einem sauberen Tuch abwischen.
- Das Produkt von direkter Hitze fermhalten.
- Das Produkt nicht in Wasser tauchen, da dies die
ischen Bautele beschadigen kann

fiir das (L

<)

() Stromversorgung: ==
(= Leisungswerte: DC30V 0.

& Batteien : 21,5V AGT3LR44 (migeiefer)

FRANCAIS
A partir de 5 ans

Attention :

- Les piles non-rechargeables ne doivent pas étre rechargées.

- Retirez les ples rechargeables du jouet avant de les recharger.

/N ATTENTION !

Risque d'étouffement - Petites piéces et Petites
Billes. Déconseillé aux enfants de moins de 3 ans.

- Les piles it étre rechargées sous la
surveillance d'un adulte

- Ne pas mélanger les piles de types différents ou des piles
neuves avec des piles usées.

- Utiisez uniguement des piles du méme type que celui

Le symbole d'une poubelle barrée indique
que les piles simples, rechargeables,
bouton, blocs de piles, etc. ne doivent pas
étre jetés a la poubelle ménagere. Les
piles sont dangereuses pour la santé et

équivalent.

- Insérez les piles en respectant la polarité. (+ et -)

- Retirez du jouet les piles usées.

- Ne pas mettre en court-circuit les bomes d'alimentation.

- Ne pas mélanger des piles neuves avec des piles usées.

-Ne pas mélanger des ples alcaines avec des ps standard
inc ou

[ Aidez & proteger contre

les risques sanitaires. Demandez  votre enfant de mettre
au rebut les piles proprement en les déposant aux points

de collecte de la commune. Les piles sont, de cette sorte,
recyclées sans risque.

DEEE

Lorsque cet appareil est en fin de vie,

veuillez retirer toutes les piles et les jeter

séparément. Rapportez les appareils

électriques a un centre de collecte des
I :ppareils électroniques et

€lectroménagers. Les autres composants
peuvent éfre jetés avec les ordures ménageres.

Consignes de sécurité :

- Retirer les piles du jouet quand il n'est pas utilisé.
Attention : Toute altération ou modification de I'appareil, non
explicitement autorisée par l'entité responsable de la
conformité, entraine la déchéance de la garantie et
I'exclusion de toute responsabilité du fabricant.

(

Remarques :

- L'aide d'un adulte est recommandé lors de linstallation ou
du remplacement des piles.

-Nous vous conseillons de changer les piles dés que les
fonctions se dégradent.

- Conservez le mode d'emploi et lemballage car ls
contiennent des informations importantes.

- Faites fonctionner le produit en vous conformant strictement
au manuel dinstructions

- Dans un environnement propice aux décharges
Electrostatiques, l'article peut fonctionner anormalement et
nécessiter une réinitiaisation.

Soin et Entretien :

- Retirez toujours les piles du jouet lorsquii reste longtemps
hors service.

- Essuyez le jouet délicatement avec un chiffon propre

mide.

- Gardez Je jouet & I'écart de toute source directe de chaleur.

-Ne pas immerger le jouet dans 'eau au risque
d'endommager les composants électroniques.

Attention : éliminez les piles usagées
Conservez les piles neuves et usagées hors de portée
des enfants. Si vous pensez que des piles ont été
ingérées ou placées a 'intérieur d'une partie du corps,
veuillez contacter un meédecin immédiatement.

Piles né ires pour le (Créature) :

o

() Alimentation: ===

—/ Alimentation électrique : DC 3,0V/0,3W
=]

Piles : 2x 1,5V "AG13"ILR44 (incluses)

NEDERLANDS
Leeftijd vanaf 5 jaar

/A WAARSCHUWING!
Verstikkingsgevaar - Kleine Onderdelen en kleine
ballen. Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar.

Het symbool van een doorgekruiste
wuilnisbak geeft aan dat gewone,
oplaadbare en knoopcelbatieren,

Waarschuwing:

- Niet-oplaadbare batterjen mogen niet opnieuw geladen worden.

- Neem oplaadbare batteren voor het aden uit het speelgoed.

- Oplaadbare batterijen mogen alleen opgeladen worden
onder het toezicht van een volwassene.

- Gebruik geen verschillende soorten batterijen of oude en
nieuwe batterijen door elkaar.

- Gebruik slechts batterfjen van het aanbevolen of een
S001

@
- Neem lege batterijen uit het speelgoed.
- D i

enz. niet bij het
afval mogen worden weggegooid. Batterijen
2ijn gevaarlijk voor de gezondheid en het milieu. Help het
milieu te beschermen tegen gezondheidsrisico’s. Vraag uw
kind de batterilen op de juiste manier weggooien door ze af
te geven bij een inzamelpunt van de gemeente. De
batterijen worden op deze manier gerecycled zonder risico.

Afgedankte Elektrische en Elektronische

Apparatuur (AEEA)

Als dit apparaat buiten gebruik raakt,

verwijder dan alle batterijen en gooi deze

apart évegd l‘?.reng elektro‘mich‘e apparaten

en onderdelen naar een lokaal
— inzamelingspunt voor elekirisch en
elekironisch afval. Overige onderdelen kunnen via het

normale huisvuil worden weggegooid.

Veiligheidsmaatregelen:

- Haal de batterij uit het speelgoed indien niet in gebruik.
Waarschuwing: Veranderingen of wiizigingen aan het apparaat
die niet uitdrukkelik goedgekeurd zijn door de hiervoor
verantwoordelijke partj, kunnen de machiging voor het
gebruik van de apparatuur ongeldig maken.

Waarschuwing: Gooi gebruikte batterijen onmiddelljk weg.
Houd nieuwe en gebruikte batterijen uit de buurt van kinderen.
Als u denkt dat er een batterij werd ingeslikt of in een
lichaamsdeel is gestopt, raadpleeg onmiddelljk een arts.

e mogen niet kortgesloten worden.
- Oude en nieuwe batterijen niet samen gebruiken.
- Gebruik geen alkaline, standaard (zink-koolstof) of
herlaadbare batterijen samen,
pmerking

rigelik type.
- Leg de batterjen met de polen in de juiste richting in het vak.
(+en-)

ESPANOL
A partir de 5 afios

A\ jAdvertencia!

Peligro de asfixia - No recomendado para nifios menores
de 3 afios por contener piezas pequefias que pueden ser
ingeridas por el nifio y producir asfixia.

Precauciones:

- No se deben recargar las pilas no recar?ab\es‘

- Deben quitarse las pilas recargables del juguete antes de
iniciar su carga.

- Las pilas recargables deben cargarse bajo la supervision de
un adulto. . ’

-No deben mezclarse tipos diferentes de pilas, ni pilas
nuevas con usadas.

El simbolo del cubo de basura tachado
indica que las pilas normales, recargables,
bot6n, en blogue, efc., no deben tirarse a
la basura. Las pilas son peligrosas para la
salud y el medio ambiente. Colabore en la
proteccion del medio ambiente contra los riesgos
sanitarios. Pida a su hio o hija que deseche las pilas

- De batteriien %ienen onder toezicht van
ingelegd of verwisseld te worden.

- Het s aangeraden om de batterij door een nieuwe te
vervangen zodra het product niet naar behoren werkt.

- Bewaar de %ebrmksaanwuzmg en de verpakking, deze
bevatten bel angruke informatie.

- Gebruik dit product precies volgens de handleiding.

- Ten gevolge van elektrostatische ontlading kunnen er
defecten in het product optreden. In dit geval dient het
product opnieuw ingesteld te worden,

Zorg en onderhoud:

- Verwijder de batteriien wanneer het speelgoed langere tijd
niet gebruikt wordt.

- Vieeg het speelgoed met een schone vochtige doek
voorzichtiq af.

- Houd het spee\?oed uit de zon en weg van directe hitte.

- Beschadig de elektronische onderdelen niet door het
speelgoed in water te dompelen.

Batterijvereisten voor (Wezen):

()

] Stroomtoevoer | =—=—

= Vermogen: DC30V/03W

o Balerien: 215V "AGILR44 (nbegrepen)

. en los puntos de
rem%\da comunitarios. De este modo, las pilas se
reciclarén sin riesgos.

RAEE
Cuando este aparato se encuentre fuera de
uso, extraiga las pilas y quardelas en forma
separada. Lleve los componentes eléctricos
alos puntos de recoleccion local de
residuos de equipos eléctricos y

ctronicos. Los demas componentes

pueden eliminarse junto con los deshechos domésticos.

Precauciones de seguridad:

- Saque la pila del juguete cuando no se utiice.

jAdvertencial: Los cambios o modificaciones que no estén
expresamente autorizados por el fabricante pueden invalidar
¢l derecho de utilizacion del producto.

Advertencia: elimine inmediatamente las pilas usadas.
Mantenga las pilas nuevas o usadas fuera del alcance
de los nifios. Si cree que alguien podria haberse
tragado una pila o que la ha introducido en alguna
parte del cuerpo, solicite atencién médica
Inmediatamente.

ITALIANO C Precauzioni di sicurezza: RUSSIAN

E - Rimuovere a batteria dal %innamln /quando non & n uso. " 5
Dai 5 anni in su Arvienenza e alterazioni 0 emodm‘cr‘v‘e 2 prodoto non espvessamr‘}(e; ) ﬂnil AeTeu oT 9 net
/\ AVVERTENZA! del dirito diutizzare i prodoto /\ BHumaHue !

Non adatto a bambini di et inferiore a tre anni.
Piccole parti potrebbero essere ingerite o inalate.
Rischio di soffocamento.

Avvertenze sulle batterie:
~Le battere non icaricabili non devono essere ricaricate.

Hanwuve menkux netaneit. Puck yayLwbs.
He nopxoput ans aetelt Mnapwe 3-x ner.

MpepocTepexenus: )

- Tairecs sappiars Henepesapmceiie Garapeiii.

- Tlepe 3apALKOT akkyMyNATOPHIE GaTapesii HeoBXomMO
VGBNEN, U3 MIDYKA,

- AKKyMYNATOpHble GaTapeiik Crieayer 3apmKaTs fog
CFMCMOT])GM B3POCIIbIX N

- He uCnonbayiiTe OnHOBDEMEHHO CTapbie i HOBbIE GaTapefii,
araoke Oarapeiiil pasisix THIOB.

- Se recomienda usar inicamente pilas del mismo tipo o farcate o solo soll | Comeon - aap Taneko i
Altermine della loro vita uile, rimuovere diun adult. " o HOCTB DM +
i i " . i 1ns ’ Q3Havaer, 410 - ((+and-
- Sf debe insertar las pilas respetando la polaridad correcta. le batterie e gettarle negl apposit - Diversitpdi btteri o batterie nuove e usae non devono essere mischia Garapeii Gerapeiicn W Garapeiti Mganeu(b I
-) . iliciclaggio dele batterie: D o b ! UTpYWKA.
- Se debe quitar las pilas agotadas del juguete. contenitoriper i iciciagg KHONKW, 60K aTapeek, 1 T.4. He creayer ;
-Los term\?vales de spumimsgtm no debejn ger usate, el raramandae. 6pocab BMECTe C ObITOBbIM MYCOPOM. -nenonycmam]e KOPOTKOTO 3aMbIKaHA KOWKTOBE"WGWJ“
- No mezcler pilas nuevas con pilas usads. Leb d . Barapelikh Bpefl A7 30pozes He ﬂ%"n%?ﬂy“ﬁe?mgEﬁﬁgﬁgmgecngﬁf\fpem
- No mezclar pilas alcalinas con pilas estandar (carbon-zinc) RAEE | . | teminali i Cpens. TToMOTUTE Ham 3aLTT (YIIEPOBHO-LYHKOBSIE) 1 NEpe3apKaGMbIE Earapev‘lm
0 recargables. poskhi ot 1 Non ischi standarg e Monpacire neﬁwg NpanbHo Mpumevanme.
Nota: i i (niche-cadmio). YTWAM3MpOBaTb OaTapeiiky, CAaB U Ha COOPHbI MyHKT "
- Se recomienda la supervisin de un adulto al instalar o pacols dfterlaper oo orefo "a:m'"e"'“' Non utizzare b tensione dial aquela Baluero ropoga. Takam ofpasom, Garapeikn - “zYﬂa;ig:CK'yﬂ gT;%ne;gﬂaaT;p:;K PEKOMEHAYETCA BLINOMHATD
reemplazar las pilas. e sullimballo, ricorda a necessita di smaltie Indcala el istuzori ; paGarbialorcs Besonacko Ans Cpenb. N 3AMEHST BaTapeiiky npH nepaont xe
- Se recomienda cambiar las pilas en cuanto se reduzca la [ ] rodotto al t dela suavita Qua, non getae nelfuoco,non HapyLLeHin QYHKLYN KTV,
capacidad de funcionamiento. Intal mod bagrat WEEE E i s P A
D u e el o i GIW YOTDOHGTEO HO WCIOML3YETGH, - COXpaHITE WHCTPYKLIIO M YTakoBKY, Tak Kak O CopiepKaT
- Conserve \affowla de instrucciones y el envase, ya que 0t A unuso et in aouic . V3BNIEKVITE U3 Hero Boe Garapeiit 1 BKHY10 MHPOPHALY.
contienen informacién importante. PP P i . s YTUAMpYiiTe X oTenbHo. OTHecuTe i
ortante ot 9 HenEH - lpit MCTOMb30BaHII U3RETUA M07Ib30BATENA AOMKHbI CTPOTO
- Los usuarios deben cumplir estrictamente el manual de g%l\gasl:xvl‘mepﬂe &perla sl umana, Afie via &l odalita Note: YCTPOVICTBO B DuekaiiLut nyHkT CBopa cﬁennaam WHCTDYK M;ﬂ K P
insirucciones durante su uso. d 1 s s Note: _— . 4 DA NOKET NPHBECTH K
- En un entorno con descarga electroestética, la muestra possiilta di endk 1l h P o e ) 0B0pyA0BaHAS. [IpyTie KOMMOHEHTbI MOXHO i
i ¢ ] sbilta d rendere o nte un aro app a i TIOBPETEHN0 YCTPOCTEa. [1n nepesanycia nonb3osateno
puede funoonar mlyrqlerr e se el a confgurar poeq a i h I 5,600/ C 6708 MYCOpOM. BT YETDOICTE0 M CH0B3 BKTIOWT €10,
Cuidado y mantenimiento: om, e AEE possono essee ese senza obbiigo di aoquisto del peerent . I presenzadscarcheeetostaiche,  prodoo potebbe Mepbi NPeoCTopoOXHOCTH: Yxoa n o6enyxmBatne
- Extraiga las pilas cuando no vaya a usarlo durante un largo d Al I e A i i - Beerga IPEItKi, €CIUA UTpyLLKa He Bynet
periodo de tiempo. 1 preghiamo di sequi 2 procedura n vigore iguardante i Untore g ciocatl BrMaHve. VaveHeHis i MomvemkaLn AaHHoro HCON30BATLCA B TEHEHAE AHTENHOTO NepHOfa BpEMeti,
- Envuelva el juguete en un pafio limpio par: flo. eliminazione. In partcolare vi preghiamo di gettarie in un i i ~ AXYpaTHO MpOTHDAHTE WTDYLLKY YACTON BKHON TkaHbi0.
uelva el juguete en un pafio limpio para guardarlo. s racoolta dell ol lungo ey YCTPOVCTBA, He 0NOBPEHHbIE B SBHOM BHE CTODOHOM, ~ TIepHOTe WDYLLKY TOgATSL OF TpSNIX COMHeNHsX nyveit

- Mantenga el juguete alejado del calor directo.

-No sumerja el juguete en agua ya que puede daiar los
componentes electronicos.

Pilas necesarias para el (Criatura):

(=) Almentacion eléctica

Volaje y potencia: DG 30V/03W
? Pilas: 2x 1,5V "AG13"LR44 (incluidas)

Uno scorretto smalimento del prodotto sara passibie dele
sanzioni previste dalla normativa nazionale vigente nel paese dove:

il prodotio viene smalto.

-Perla pul i el giocattolo utizzare un panno umido.
-lTenere i prod(mg al iparo dalle fonti d\r{ﬂe‘d\ calore.

Igere 1 e

Awertenza! Smaltire i le batieri h
Conservare le batterie nuove e usate fuori dalla portata dei
bambini. Se si riiene che le batterie siano state ingerite o
siano é@enetvate allinterno del corpo, contattare
immediatamente un medico.

vl
B PPN A ) .
Batterie richieste per Biopod:
Alimentazione : =—=—
2 [ielobateria:DC 30V 030
? Quantit & tipo : 2 batere di fpo 1,5V "AGI3"LRA (incuse)

QTBETCTBEHHO 3 COOTBETCTBME CTaHTapTaM, MoryT
TIDUBECTH K NALIEHUI NOMb30BATENS MDaB Ha JKCTTyaTaLio
37010 060pY10BaHHA.

BHvmaHve. HemeaneHo y

)l
(W) UCTOSHMHOB Tenna.
- He norpyxaiire UrpyluKy B Bogy. 310 MOXET NpuBecTv k
TI0BPEX(IEHHIO NEKTPOHHbIX KOMTIOHEHTOB.

Gatapeitk. XparuTe HOBblE 1 UCTONb30BaHHbIE BaTapeiik B
He[JOCTyNHOM AN fleTed MecTe. Ecri 8l cunTaere, Y7o
Gatapedika Mo GbiTb MPOMTIOHEHa Wik nonana BHYTPb
KaKOW-MG0 YACTH Tena, HeMefneHHo 0GpaTuTec K Bpady.

T X (©
() Onewtponutasne: ===
=) Napaierps arapeex: DC30V 103

o Barapeiin 21,5V 'AGILRM (pxomn s cownner)

PORTUGUES

Para idades
superiores a 5 anos

Cuidados:

-As pilhas ndo recarregéveis ndo devem ser recarregadas.

- As pilhas recarregavels devem ser removidas do brinquedo
inlefhde serem carregadas.

c€
A\ Atengéo !

Pecas pequenas - perigo de asfixia. Contraindicado
para criangas com menos de 3 anos

de um adufto.
- Néo deve misturar diferentes tipos de pithas nem pilhas
novas com pilhas usadas.
-Pevem ser utilizadas apenas pilhas do mesmo tipo ou de
3

0 simbolo do contentor de lixo barrado

com uma cruz indica que as pilhas

simples, recarregaveis, tipo *botao”,

blocos de pilhas, entre outras, ndo devem

ser eliminadas com o lixo doméstico. As
pilhas s&o prejudiciais para a salde e 0 ambiente. Ajude
a proteger 0 ambiente dos riscos sanitérios. Peca a0 seu
filho que elimine as pilhas devidamente colocando-as
nos pilhdes, para que as pilhas sejam recicladas sem
nenhum risco.

- oo

A s devem ser inser: a polardade coreta(+ 1)

- As pilhas gastas devem ser removidas do brinquedo.

- Os terminais de alimentagéo nao devem ser colocados em
curto-circuito,

- N&o misture pilhas novas com pilhas usadas.

- Néo misture pilhas alcalinas normais (carbono-zinco) ou
recarregaveis.

lota:

- E recomendada orientagdo parental quando instala ou troca
as pihas. .

atrocar as pilhas assim que a funéo

RAEE

Quando este aparelho deixar de utiizar,

remova todas as pihas e elimine em

separado. Entregue os aparelhos eléfricos nos

pontos de recolha locais para residuos de
I <quipamento elétrico e eletronico. Os outros

componentes podem ser eliminados junto com

0lixo doméstico.

Precaugédes de Seguranca:

- Remova as pilhas do bringuedo quando ndo esta a utilizar.
Afencao: Alteragdes ou modificagdes ndo expressamente
autorizadas pelo fabricante podem anular o direito de uso do
produto.

Atencgo: Descarte imediatamente as pilhas usadas.
Mantenha as pilhas novas e usadas afastadas de criangas.
Se suspeitar que foram ingeridas pilhas ou colocadas no
interior de qualquer parte do corpo, procure imediatamente
atengdo médica.

apresentar anomalias.

- Afolha de instruges e embalagem devem ser quardadas,
uma vez que contém informagao importante.

- 0s usudrios devem obedecer rigorosamente ao manual de
instrugdes durante o uso.

- Descarga eletrostatica, pode funcionar indevidamente e
precisar que o utiizador desligue e volte a ligar

Cuidados e manutencéo:

- Retire sempre as pilhas quando ndo utiizado durante um
periodo prolongado

- Enrole 0 brinquedo em um pano limpo para armazené-lo.

- Mantenha o brinquedo longe de calor direto.

- Néo submergir o brinquedo am &gua pois pode danificar os
componentes electronicos.

Requerimentos das pilhas da Criatura:

% Alimentagao

= Classificagdes das pihas : DC 30V/0.3W
o Pifas: 2x15V*AGT3TLR4 (nlico)

1. Delivery Contents « Lieferumfang * Contenu *
Inhoud van de verpakking * Contenido incluido *
Contenuto della confezione * Komnnexr noctasku +
Acessorios incluidos

2. Battery Installation « Einlegen der Batterien
Installation des piles * Installatie van de batterijen
Contenido incluido + Installazione delle batterie
Yeranoska Gatapeek ¢ Instalago das pilhas
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3. Press the button for light and
sound effect (Press & hold
for special sound effect)

3. Driicke die Taste, um Licht- und Gerduscheffekte auszuldsen (fir spezielle
Gerauscheffekte Taste gedriickt halten).

3. Appuyez sur le bouton pour des effets lumineux et sonores (Maintenez-le
enfoncé pour des effets sonores spéciaux)

3. Druk op de knop voor licht- en geluidseffecten (Druk en houd ingedrukt
voor speciale geluidseffecten)

3. Pulsa el botdn para activar los efectos de luz y sonido (Mantenlo pulsado
para activar efectos de sonido especiales)

\) 3. Premi il pulsante per effetti sonori e luminosi (Tienilo premuto per effetti
sonori speciali)

3, HaxMuTe KHOMKY /1A BKNIOYEHYS CBETOBLIX H 3BYKOBLIX 3hhekToB.

/ (Haxmure 1 ynepuBaiire, 4Tobbl yenbiluaTh creyuanbHbIi
38yK0B0M apeper.)

3.Prime o botao paré efeito de luz e som (Mantém premido para efeito
s0noro especial)

4. For optimal glow in the dark
effect, please place the

> assembled toy under direct
sunlight or artificiallight for
atleast 1-2 minutes.

4.Im Dunkeln sind sie hell und leuchten; sie miissen einige Minuten
Sonnenlicht oder kiinstlichem Licht ausgesetzt werden, dann kdnnen sie im
Dunkeln optimal leuchten.

4. Pour un rendu fluorescent optimal, placez le produit sous la lumiére du soleil
oudunelk 142 minutes.

4,Voor hetoptimale glow in the dark effect plaats je het in elkaar gezette
product onder direct licht ( of zonlicht ) voor minimaal 2 minuten.
4, Para un efecto ptimo de brillo en la oscuridad, por favor ponga el juguete

montado bajo la luz directa del sol o la luz artificial por lo menos 1-2 minutos.

4, Per un effetto fosforescente oftimale, esporre il giocattolo completamente
assemblato alla luce solare o artficiale per almeno 1-2 minuti.

4.[In i CBEYeHHA B GpatHy
TPYLKY NOZ MPAMOii CONHENHIH W HCKYCCTBEHHIN CBET Ha 1-ﬂnnym

4. Para um efeito ideal de brilho no escuro, colocar o brinquedo montado sob a
luz direta do sol ou luz artificial durante, pelo menos, 1-2 minutos.

GLOW IN THE DARK!

« LEBEWESEN, DAS IM DUNKELN LEUCHTET
+ BRILLE DANS LENOIR ! « GEEFT LICHT IN HET DONKER!
+iBRILLAN EN LA OSCURIDAD! - BRILLA AL BUIO!
« (BETHTCA B TEMHOTE! - BRILHA NO ESCURO!
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